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La réunion publique est ouverte à 14h.04 par 
M. Hans Bonte, président. 
 

De vergadering wordt geopend om 14.04 uur door 
de heer Hans Bonte, voorzitter. 

 
01 Question de M. Olivier Chastel au ministre de 
l'Environnement et ministre des Pensions sur "la 
modernisation du régime des pensions de 
l'OSSOM" (n° 7241) 
 

01 Vraag van de heer Olivier Chastel aan de 
minister van Leefmilieu en minister van 
Pensioenen over "de modernisering van het 
pensioenstelsel van de DOSZ" (nr. 7241) 
 

01.01  Olivier Chastel (MR): A plusieurs questions 
déjà posées au sujet de la modernisation du régime 
des pensions de l'OSSOM, il a été répondu que 
des travaux préparatoires étaient réalisés et que 
des propositions concrètes allaient suivre. 
 
 
Les revendications principales portent sur la 
valorisation des périodes de service militaire, la 
péréquation des pensions de manière à équilibrer 
les régimes et la discrimination des veuves en 
matière de pension de survie.  
 
 
Quels sont à ce jour les avancées et les projets 
étudiés? 
 

01.01  Olivier Chastel (MR): Er werden al 
meermaals vragen over de modernisering van het 
pensioenstelsel van de DOSZ gesteld. Telkens 
werd geantwoord dat de voorbereidende 
werkzaamheden achter de rug waren en dat 
concrete voorstellen zouden volgen. 
 
De belangrijkste eisen betreffen het valideren van 
dienstplichtperiodes, de perequatie van de 
pensioenen om tot een beter evenwicht tussen de 
verschillende pensioenstelsels te komen en het 
wegwerken van de discriminatie ten aanzien van de 
weduwen wat het overlevingspensioen betreft. 
 
Welke maatregelen werden al genomen en welke 
worden nog bestudeerd? 
 

01.02 Bruno Tobback, ministre (en français) : 
Prioritairement, pour assurer l'égalité des droits 
entre hommes et femmes, nous devons nous 
conformer aux directives européennes et à un arrêt 
de la Cour d'arbitrage. 
 
La valorisation de la période de service militaire est 
également concernée. 
  
Je répète que la péréquation n'est prévue que pour 
ceux qui sont assujettis au régime obligatoire. Il 
n'en va pas de même pour ceux qui sont assujettis 
à la sécurité sociale d'Outremer, qui organise un 
système de capitalisation instaurant un lien très 

01.02 Minister  Bruno Tobback (Frans): Eerst en 
vooral moeten we, om tot gelijke rechten voor 
mannen en vrouwen te komen, onze wetgeving in 
overeenstemming brengen met de Europese 
richtlijnen en met een arrest van het Arbitragehof. 
 
Het valideren van de dienstplichtperiode valt daar 
ook onder. 
 
Ik wijs er nogmaals op dat de perequatie alleen 
bestaat voor wie onder een verplichte 
pensioenregeling valt. Ze bestaat dus niet voor wie 
aan de Overzeese sociale zekerheid is 
onderworpen, die immers op een 
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étroit entre les cotisations et les prestations. 
 
 
Depuis novembre, mes services ont procédé à une 
consultation. Un consensus semble s'être dégagé. 
L'administration a élaboré un projet et termine d’en 
évaluer l'impact budgétaire, qui pourrait être 
conséquent. 
 
 
Mon intention est toujours d'obtenir un vote au 
parlement avant la fin de l’année. 
 

kapitalisatieregeling berust, waarin een nauwe 
band tussen de bijdragen en de uitkeringen 
bestaat. 
 
In november zijn mijn diensten met een bevraging 
van de betrokken spelers gestart. Dat schijnt tot 
een consensus te hebben geleid. De administratie 
heeft een ontwerp voorbereid en legt nu de laatste 
hand aan het begroten van de financiële gevolgen, 
die aanzienlijk zouden kunnen zijn. 
 
Het ligt nog steeds in mijn bedoeling deze tekst nog 
voor eind dit jaar ter stemming aan het Parlement 
voor te leggen. 

 
01.03  Olivier Chastel (MR) : J'espère ne pas 
devoir revenir dans six mois pour entendre des 
propos similaires.  
 

01.03  Olivier Chastel (MR): Ik hoop dat ik binnen 
zes maand niet nog eens hetzelfde verhaal krijg 
opgedist. 

 
L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

La discussion de la question se termine à 14h.09. 
 

De bespreking van de vraag eindigt om 14.09 uur. 
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